
1 

 
 

 

ΚΕΙΜΕΝΟ: Λυσία, Ὑπέρ τῶν Ἀριστοφάνους χρημάτων, 53-54 

 

Γ1. Είναι εύκολο, λοιπόν, να καταλάβετε ότι και στο παρελθόν γίνονταν αυτά. 

Λένε ακόμη ότι και οι άριστοι και οι πολύ σοφοί προπάντων θέλουν να 

αλλάζουν γνώμη. Εάν, λοιπόν, δικαστές, φαινόμαστε ότι μιλούμε λογικά και ότι 

παρουσιάζουμε ικανοποιητικές αποδείξεις, δείξτε ευσπλαχνία με κάθε μέσο και 

τρόπο, διότι εμείς, αν και η συκοφαντία είναι πολύ μεγάλη, πάντα 

προσδοκούσαμε να επικρατήσουμε με βάση την αλήθεια. Αν όμως εσείς δεν θα 

θέλατε να πεισθείτε με κανένα τρόπο, δεν θα φαινόταν ότι υπάρχει καμιά ελπίδα 

σωτηρίας για εμάς. Αλλά, για όνομα των Ολυμπίων θεών, δικαστές, να 

προτιμήσετε περισσότερο να σώσετε εμάς δίκαια παρά να μας καταστρέψετε 

άδικα και να πιστεύετε ότι αυτοί λένε την αλήθεια, που, αν και ήταν σιωπηλοί 

σε όλη τη ζωή τους, παρουσιάζουν τους εαυτούς τους συνετούς και δίκαιους.  

 

Γ2. α. τεκμηρίῳ 

(ὦ) ἄνερ 

πᾶσι 

ἡμῖν   

ἀληθέσι  

 

Γ2. β. ἔφησθα 

μετέγνωτε 

παράσχου   

προσδοκῷ ή προσδοκῲη (ρ. προσδοκάω, -ῶ) 

ἐπείσθην 

 

Γ3. α. τοιαῦτα: Υποκείμενο του ἐγίγνετο (αττική σύνταξη)   

γνῶναι: Υποκείμενο της απροσώπου εκφράσεως ῥᾴδιον (ἐστί) 
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οὔσης: Επιρρηματική εναντιωματική μετοχή, γενική απόλυτη  

ἀεὶ: Επιρρηματικός προσδιορισμός που δηλώνει χρόνο  

τούτοις: Αντικείμενο του πιστεύετε 

 

Γ3. β. εἰ οὖν δοκοῦμεν εἰκότα λέγειν καὶ ἱκανὰ τεκμήρια παρέχεσθαι, ὦ ἄνδρες 

δικασταί, πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ ἐλεήσατε:  

 

Υπόθεση: εἰ οὖν δοκοῦμεν εἰκότα λέγειν καὶ ἱκανὰ τεκμήρια παρέχεσθαι 

Απόδοση: πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ ἐλεήσατε 

Ο υποθετικός λόγος δηλώνει κάτι το πραγματικό. 

 

Υποθετικός λόγος που δηλώνει την αόριστη επανάληψη στο παρόν και στο 

μέλλον: 

Ἐάν οὖν δοκῶμεν εἰκότα λέγειν καὶ ἱκανὰ τεκμήρια παρέχεσθαι 

πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ ἐλεεῖτε 

 

Γ3. γ. οἳ ἂν καὶ σιωπῶντες … δικαίους:  

Αναφορική επιρρηματική-υποθετική πρόταση. Εισάγεται με την αναφορική 

αντωνυμία οἳ και εκφέρεται με υποτακτική, γιατί  δηλώνει μία αόριστη 

επανάληψη στο παρόν και στο μέλλον.  

 

Η υπόθεση του λόγου:  

https://www.kouzas.com/index.php/2014-08-20-19-12-52/111-2014-08-20-18-58-11/691-

2014-11-28-01-04-05.html 
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